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[Flying] обновить общее количество размещенных серий:

---------

Летающий (новый) (запрещенный ответ):

----------

"Что?" Пэн Юй не понимал смысла.

Мяо И еще раз объяснил: "Покупать их украшения и делать женщин счастливыми, лучше
узнать у людей, которые создают украшения, какие вещи они хотят делать".

"..." Пэн Юй потерял дар речи и подал ему. У вас есть еще деньги, чтобы потратить? Но все же
кивнул: "Хорошо, на обратном пути я дам людям перехватить их и отправить напрямую".

Двое пошли в обход и сначала встретили мать и сына Цзи Мэймэй и Бай Цзыляна. Обе стороны
проходили мимо.

Позже он встретил двух сестер У Чжэнь и У Мин, но обе стороны закрыли на это глаза и
ничего не знали.

Наконец, я встретил хозяйку и Восемь Заповедей. Красивая и очаровательная внешность
начальницы в достойной элегантности заставила Мяо И защебетать, очевидно, женщина уже
была своей, но она больше не могла ее есть.

Хозяйка явно была настроена благоразумно. Она подошла к кабинке, где остановилась Мяо И,
и тайно услышала голос. "Нравится ли мне это платье?"

"Мне нравится облегание, старое время в старом месте совсем не видно". ответила Мяо И.

"Не уходи!" Босс решительно отказался. По собственным глазам Мяо И смутно догадалась, что
та не будет к ней добра. Она предупредила: "С нами не общаются".

"Пусть Восемь Колец идут, чтобы дать нам ветер".

"Ниу два, тебе еще нужно встретиться?"

"Я купила подарок и хотела вручить его тебе лично".

"..." Босс вскрикнул и задумался, что же он купил для себя. "Что, достань и посмотри".

"До вечера и до новой встречи". бросила Мяо И и сказала. Возможность не дать ей отказ
действительно зудит у женщины, но также хочется ею воспользоваться. Когда я шла, я сказала
Восьми Заповедям: "Второй ребенок. Я встречу тебя на старом месте сегодня вечером, приходи
и дай нам ветер".

"Босс, не так ли, вы скрываетесь и ведете себя интимно, чтобы дать мне испить северо-
западного ветра, не слишком ли это?".



"У меня есть важные дела, о которых я должен поговорить с твоим племянником".

"Призраки верят, нет ты делаешь это старший брат... Какие у тебя глаза, хорошие. Только один
раз, следующий - не пример".

Наступила ночь, ярко светила луна. Мяо И вовремя прибыл к пещере в каменном лесу.
Оказалось, что хозяйка еще не пришла. Первым ждал хозяин, и на этот раз его заменили.
Пришлось ждать снаружи отверстия. Не видя Восьми колец, лысая голова осматривала
скалистый Ближний Восток.

Спустя почти половину времени я увидел пустоту босса, но она пришла с другого направления.

Когда двое вошли в пещеру, Мяо И по-другому сказал: "Как получилось, что вы пришли
оттуда?"

Хозяйка недовольно пробурчала: "Это не для безопасности. Я осмелилась прийти большим
кругом. Вчера вечером меня очень напугал ваш брат. Сегодня я специально привела плотников
и каменщиков, чтобы помочь им отпустить". Вернитесь, отпустите меня, подождите, пока я их
заберу. Подожди еще немного и уходи".

"Да!" Мяо И оглядел ее с ног до головы, достойная и изящная внешность, стройная и
грациозная фигура, от которой мгновенно зашевелилась пружина, и раскрыл объятия, чтобы
жениться на ней.

Владелица давно подозревала, что он не доброжелателен, подготовлен, и быстро протянула
руку к его груди, предупреждая: "Ниу Эр, не связывайся, позволила тебе воспользоваться этим
вчера вечером, я сказал не то, извинись, мы не можем быть старыми. Подло, жду, когда ты
заберешь меня, как ты хочешь бросить".

"Просто обнять, больше ничего".

"Меньше приходить, позволять обнимать себя руками и быть честным? Я не знала этой
жалости вчера вечером, мне было больно от тебя".

"Прошлой ночью было слишком трогательно, не сегодня". Мяо И схватил ее за руку и хотел
обнять. "Baidu sailing 冇 text".

Владелица быстро протянула другую руку, чтобы сопротивляться ему. "Нет! Если ты не
можешь этого сделать, ты не можешь этого сделать.

Если ты испортишь одежду, это увидят плотник и каменщик. Как же я могу видеть людей?"

Мяо И теряет дар речи и хочет сказать ей, что ребята-плотники давно это знают, а ты все еще
одна в барабанах.

"Когда одежда в беспорядке, она не закончена".

"Нет! Ниу Эр, если у тебя действительно есть ко мне сердце, разве ты можешь не иметь такой
выдержки? Если да, то как ты можешь заставить меня поверить, что ты можешь продержаться
для меня?"

"Я не говорил, что мне нравится, когда ты наряжаешься. Ты сегодня такая красивая, что тебя
хочется обнять".



От этой милой беседы серебряные зубы босса прикусили ее губы, а в глазах появилась
неловкость. Её руки не могли не ослабить некоторые из них. Однако Мяо И быстрым
движением загородила его. "Нет! Я не отношусь к этому спокойно. Я здесь, чтобы увидеть
подарки". Подарок? Достань его и посмотри".

Мясо в рот, но и в свою миску, голодный живот кричит, но не может есть, действительно не
может стоять! Мяо И вздохнула и обнаружила заколку, а бабочка выпустила его дыхание.
Затем она увидела, как бабочка хлопает крыльями и движется на ветру, отчего глаза босса
заблестели.

Затем я увидел, как бабочка хлопает крыльями и легко летает. После двух кругов парения она
снова подлетела к булочке.

Увидев ее яркие глаза и удивленный взгляд, Мяо И очень возгордился: "Эти вещи не стоят
денег, но они специально выбраны для тебя, и я не знаю, понравятся они тебе или нет".

"Нравится, если только подарки, которые вы посылаете, нравятся!" Владелица мило, взяла
подарок в руку, и потягивая аромат губами, наблюдала, как бабочка заводилась и порхала, а
потом смотрела, как бабочка летала перед глазами, яркая и сияющая, Она полна сюрпризов.

После того, как бабочка снова опустилась на заколку, хозяйка передала ее в руку Мяо И, а
Цзыци сказала: "Помоги мне ее надеть".

Такую натуру не выведешь, Мяо И будет вставлен в волосы, которые она подобрала, руки
пойдут на нее жениться.

Как только они двое приблизились, владелица защитила его, его руки расширились и
заблокировались, а тело отступило назад, спокойно растворив объятия Мяо И, подняв руку и
погладив булочку на заколке, спросил: "Хорошо? ".

"Очень хорошо!" сказал Мяо И Лехе с распростертыми объятиями: "Не готов наградить меня?".

Владелица бросила на него взгляд, подняла руку, взяла заколку и убрала ее. "Это
подозрительно, когда я ношу ее сейчас. Когда я вернусь в трактир, я надену ее снова. Я пойду
первой, а ты пойдешь позже".

Нет! Просто так? Тогда я не буду передавать вещи прямо в Восемь Колец. Мне все еще
придется использовать большую ночь, чтобы подкрасться и убежать так далеко? Мяо И сказал
со вздохом: "Жена босса. Ты не будешь так волноваться? Останься на некоторое время".

"Я уже знала, что ты не хочешь воспользоваться мной! Я не могу больше оставаться. Я сказала,
что скоро вернусь". Плотники и каменщики обязательно придут посмотреть, если они долго
беспокоились". Хозяйка повернулась и ушла.

Мяо И выглядела потрясенной. Я подумала, что, послав ей подарок, смогу растрогать ее. Кто
знает, что надежда потеряна, это вынуждает меня сделать шаг! Сегодня я не хочу целовать
Фанцзе!

"Ты просто бросил меня и уехал, я покончила с собой из-за тебя!" в тон ему сказал Мяо И.

Владелица оглянулась и увидела, что Мяо И взял опорный кинжал, чтобы угрожать ей в грудь.
Она не могла не улыбнуться: "Ниу Эр, сколько лет. Ты мой трехлетний ребенок!" Повернулась,



руки на бёдрах, Улыбнулась кинжалу. "Ты самоубийца, чтобы показать мне".

"Так вот к чему ты меня принудила!" Мяо И расширила глаза и посмотрела на нее с ухмылкой.
Рука, держащая рукоятку кинжала, внезапно сильно заработала, только чтобы увидеть, как
кинжал исчез в груди. Хлынувшая кровь разбилась на большой кусок одежды.

Улыбка босса на лице Сян Фань тут же застыла. Губы медленно расширились, и алум стал
широким, смотреть на него было просто невероятно.

Это было шокирующе, и в голове раздался удар.

Кинжал Мяо И, державший её грудь, покачнулся, и она была готова упасть на землю.

"Ниу Эр!" крикнула жена босса, которая была так напугана, и быстро поймала его.

Мяо И также подбежал к ней с рукой и удержал ее. Не дожидаясь, пока она снова заговорит,
она заслонила ее мягкими пальцами ног. Он выхватил кинжал и убил ее.

Борющаяся хозяйка оттолкнула его и увидела, что его грудь покраснела, но там была рана.
При взгляде на него Мяо И зажмурился и заслонил рот.

В это время я все еще не знаю, что меня одурачили. Двойной кулак "咚咚" посмотрел на его
спину и сжал пальцы на его талии.冇

Мяо И, которому было больно, убил ее, разжал зубы, поймал язык и, потрогав руками ее
полноту, быстро покорил владелицу. Отпустила его руку и обняла его.

Двое долго искушали друг друга, пока Мяо И не впился в когти ее зубов, не разбудил хозяина и
не оттолкнул его.

Волосы хозяйки были в беспорядке, одежда в беспорядке, она задыхалась, смотрела на него
без злобы, серебряные зубы кусали губы, но она любила и ненавидела.

Мяо И счастлив, сегодня я видел, как эту женщину щекотали, и теперь, наконец, это удалось,
так что я верю, что эта женщина все еще женщина.

Владелица была в красной одежде, на ее груди была грудь Мяо И. Он скрежетнул зубами и
сказал: "Что хорошего вы делаете, как я могу выйти к людям?".

Мяо И почесал голову и выглядел неловко. Я действительно не подумал об этом.

"Дверь охраняет, я переодеваюсь!" Босс взял его и подтолкнул к отверстию.

Однако Мяо И, которая стояла в отверстии и слышала скрипучий голос внутри, не выглянула
наружу, а повернулась, открыла глаза и посмотрела внутрь, наблюдая, как крутится белый
снег, покрытый фартуком.

Оглянувшись на щеки босса, пылающие красным цветом ~www.wuxiax.

com~ стыда не может, хотя это второй раз, что Мяо И посмотрел на себя, но все еще немного
непривычно, можно сказать, что скорость руки быстро изменилась, но, к счастью, тот же пункт
Она привыкла готовить несколько комплектов одежды, иначе он будет большим.

Одевшись и приведя в порядок волосы, она обернулась и крикнула: "Мертвец, не приходи, если



есть проблемы, можешь выйти и встретить людей?".

Мяо И подошла, повернулась к ней и покачала головой: "Я не вижу никаких проблем".

Владелицу можно сказать, что она ненавидит. Ради подарка, результат настолько
неприличный, а потери большие. Можно сказать, что Мяо И был оттолкнут, быстро мелькнула
пещера и исчезла за пределами отверстия.

Мяо И, вышедший из отверстия, не мог видеть тень хозяйки. Только аромат тела хозяйки все
еще оставался на кончике ее носа. Она нашла кинжал, который пришел днем, и обнаружила,
что эффект нынешней школы действительно хорош. Когда владычица обняла ее руками, она не
смогла удержаться от смеха и почувствовала восторг завоевания.

Восемь Колец были потрясены, увидев кинжал в его руке и "кровавый след" на его груди.

Убедившись, что Мяо И в порядке, нос дрогнул и шмыгнул, а на лице появилась небольшая
ухмылка, хе-хе! После холода голова снова загудела.

Восьмирукий, который был вытянут на шаг дальше, коснулся лысой головы и сказал: "Босс,
предупреждаю, не вините в неполноценности ручную ногу!". "To be continued." Если вам
нравится эта работа, приглашаем вас прийти на первый запуск, рекомендуем билет, месячный
абонемент, ваша поддержка - моя самая большая мотивация. Мобильные пользователи,
пожалуйста, перейдите на m, и читайте. 』
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